
i

Ukanikorongi Ubana a Asu u
Aza a Afisu

Ukukpa̱ u kadyanshi
Bulus korongu ta̱ ukanikorongi u na vi ubana

a asu u Atoni a ɗa aꞌa̱ri a Afisu cina eyi a kuwa
ku aꞌali. Wa̱ri u rongo ta̱ a Afisu hal ayen a
tatsu n u wenishiki ama ukuna u Yesu. Katani ka
Aritima kameli ka pini ka pige a ilyuci yi. Ayain
a manyan ma ameli a tsu tsa ̱ra̱ ta̱ ikebe ushani a
asu u udengishe ameli a kenu a kenu. Uwenishike
u Bulus u zuwa ta̱ ama a a̱sa ̱ka̱i utsila̱sa ameli yi.
Nala zuwa ta̱ ayain a manyan ma ameli yi a yain
upan n eyi.
Cinaukunaunala vi uwura ɗe ɗaBulus korongi

ukanikorongi u na vi. A asuvu a ukanikorongi vi
u tonuko ta̱ Atoni a ɗa aꞌa ̱ri a Afisu gba̱ ili i shinga
i shinga iꞌya a ka tsa̱ra̱ adama a ɗa aꞌa ̱ri kaɓolo n
Kawauwi. Ili i nala yi i likimba iꞌya wa, shegai i
zuba iꞌya kpam i la ta̱ i likimba. U tonuko le ta ̱
gba̱ Atoni ili i te iꞌya aꞌa ̱ri a asuvu a Kawauwi, u
dambula gba̱m ko avu kaletsu ka eni ka va ̱ri wa.
U wenishike ta̱ tyoku ɗa vali wa rongo n uka u ne.
U wenishike ta̱ dem tyoku ɗa mmukuma rongo n
isheku i le, nala dem agbashi n azakuwa a le.
Gba ̱ ili iꞌya Bulus danai a kaci ka Atoni a Afisu,

nala dem iꞌa ̱ri a asu u Atoni gogo‑na. Gba̱ tsunu
tsa ̱ ta̱ n ili i shinga i shinga i zuba an tsa ̱ri n
Kawauwi. Nala kpam, u gan ta̱ tsu rongo mai
tyoku ɗa tagara̱da u na vi u wenishikei.

Ili iꞌya iꞌa̱ri a tagara̱da u na vi
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Idyani (1:1-2)
Kawauwi ka tuko ta̱ una̱ u shinga u kulu (1:3–
3:21)

Uma u savu kaɓolo n Kawauwi (4:1–6:20)
Idyani i makorishi (6:21-24)

Idyani i Bulus
1Mpa Bulus, uza ɗa wa korongu ukanikorongi

u na vi. Kasuki ka Yesu Kirisiti Kawauwi ka ma̱ri,
kpaci Kashila̱ ka ka cigai ka ɗanga ̱sa mu n woko
nala.
Ama a uwulukpi a Kashila̱ a ɗa aꞌa ̱ri a Afisu alya

ma koronku, aza ɗa kain dem Yesu Kawauwi ɗa
aꞌa ̱ri a utono.

2 A̱sa ̱ka̱ Kashila̱ Tata u tsunu n Asheku Yesu
Kawauwi a na ̱ka̱ ɗa ̱ ukuna u shinga na ̱ ndishi n
shinga.

Una̱ u shinga a asuvu a Kawauwi
3 Tsu cikpalai Kashila ̱ Tata u Asheku a tsunu

Yesu Kawauwi. Aya u zuwuka tsu una ̱ u shinga
a asu u ɗa u na̱ka ̱ tsu gba̱ ukuna u shinga u ɗa u
wuta ̱i a zuba, tsa̱ra̱ u ɓa ̱nga ̱ uma u tsunu a asuvu
a kulu. U yan ta̱ nala an u ɓolomgbono tsu n
Kawauwi. 4 Tun kahu Kashila̱ ka yain likimba, u
ɗanga ̱sa tsu ta̱ tsu woko ama a ne a asu u ɗa u
ɓolomgbono tsu n Kawauwi. Yan ɗa u yain nala
tsa ̱ra̱ tsu rongo sarara bawu ili iꞌya i nangasai
atakasuvu a tsunu a kapala ka ne. Kpam tsa ̱ra̱
kotsu ili i roku i cingi i rongo a asuvu a tsunu
iꞌya ya zuwa yi u ka̱na ̱ tsu n unyushi wa. 5 Kpaci
Kashila̱ ka ciga tsu ta̱ tun caupa, u yawunsa ta ̱
u gonuko tsu mmuku n ne a asu u ili iꞌya Yesu
Kawauwi yain. Kashila ̱ ka pana ta̱ kayanyan an
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u yain nala, kpam nala dem wa ciga u yain iꞌya.
6 Adama a nala, tsu cikpala yi ta̱ an u yanka tsu
ukuna u shinga u pige. Gbani ɗa u yanka tsu
ukuna u shinga vi, a asuvu a Kawauwi uza ɗa wa
ciga. 7A asuvu a Kawauwi tsu woko ta̱ fa̱a ̱ adama
a mpasa ma ukpa̱ u ne, kpam ɗa gai i zuwai tsu
tsa ̱ra̱i ucimbusa ̱uunyushi u cingi vi. Nala Kashila̱
kawenike tsu an ukuna u shinga u newa̱ri u pige,
8kpam uwenike tsu ta̱ u ɗa cika. Kpaci Kashila̱ ka̱
ta̱ n kakiri, kpamn ureve u ili, 9u yan ta̱ ili iꞌyawa
ciga u yain. Uwenike tsu ta̱ ili iꞌya u sokongi iꞌya u
foɓusoi u yain a akere a Kawauwi. 10Aꞌayin a yan
baci, afoɓi a ne a ɗa u ɓolomgbono ko ndya wa a
zuba n likimba kaɓolo n magono ma te mi; wata,
Yesu Kawauwi.

11Kashila̱ ka ɗanga ̱sa tsu ta̱ tsuwoko ama a ne a
asu u ɗa u ɓolomgbono tsu nKawauwi. Tun caupa
ɗa u yawunsai u yain nala, ɗa gai u yain iꞌya vi,
kpam u zuwa ta̱ ko ndya wa i woko tyoku ɗa wa
ciga. 12Uyan ta̱nala tsa ̱ra̱ a ̱tsuazaaYahudaazaɗa
tsa ̱ri aza a kagita̱ ka uzuwauma araKawauwi, tsu
zuwaamaa cikpalaKashila̱, kpaciwa ̱ ta̱n tsupige.
13Kpamnalademwa̱ri araɗe. I pana ta̱Kadyanshi
ka Shinga, kpam Kadyanshi ka Shinga ki ka ka
wauwa ɗa ̱. I wushuku ta̱ n Kawauwi, kpam a
ɓolomgbono ɗa ̱ n eyi. Adama a nala, Kashila̱ ka
na ̱ka ̱ ɗa̱ ta̱ Kulu Keri ka u zuwamgbana̱kai ama
a ne. Kulu ka̱ ta̱ yavu kugyan ka ka wenike an
eɗa ̱ aza a Kashila ̱ a ɗa. 14 An u wokoi tsu wushai
Kulu Keri, mala̱la ̱ma̱ la wa, tsa reve ta̱ an Kashila̱
ka na ̱ka̱ tsu ukuna u shinga u ɗa u zuwamgbanai.
Tsu reve ta̱ kpam an Kashila̱ ka na ̱ka ̱ ama a ɗa
aꞌa ̱ri ama a ne utsa̱ra̱ u kaci u ɗa u shaɗangi. Nala
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wa zuwa ta̱ ama a cikpala Kashila ̱ kpaci wa̱ ta̱ n
tsupige.

Kavasu ka Bulus
15 An u wokoi Kashila̱ ka zuwuka tsu una ̱ u

shinga naha, kavasu ka ma yan ubana ara ne
adama a ɗe. Tun aꞌayin a ɗa n panai alabari a da
i wushuku ɗe n Yesu Asheku, kpam ya ciga ama
a Kashila̱, 16 tun aꞌayin a nala a ɗa ma̱ri a ucikpa
Kashila̱ adama a ɗe maco. Aꞌayin a ɗa baci dem
ma yan kavasu, n tsu yan ta̱ kavasu adama a ɗe.
17Ubana a asu u Tata u tsunu ɗa ma yan kavasu,
uza ɗa wa̱ri n tsupige tsu pige. Aya Kashila̱ ka
Yesu Kawauwi Asheku a tsunu. N folo yi ta̱ u
zuwa ɗa ̱ i yain n ugboji, kpam u wenike kaci ka
ne ara ɗe, tsa ̱ra̱ i lyai kapala n ureve u ne. 18 N
yan ta̱ dem kavasu u zuwa ɗa̱ i yain n ureve tsa ̱ra̱
i reve ukuna u shinga u ɗa wa̱ri n u ɗa adama a
ɗe. Eɗa pini ufoɓusi ya vana tsa ̱ra̱ i wushi ukuna
u shinga u na vi, kpaci u isa ̱ ɗa ̱ ta̱ i woko mmuku
n ne. N yan ta̱ kpam kavasu tsa ̱ra̱ i reve tsupige
tsu una̱ u shinga u ɗa u yain kazuwamgbani wa
na ̱ka ̱ amaane. 19Nyan ta̱ kpamdemkavasu tsa ̱ra̱
i reve ucira u ne, u ɗa u lai ko ndya wa, u ɗa u
tsu ɓa ̱nga̱ tsu a ̱tsu aza ɗa tsu wushuki. U ɗa gai
ucira u pige u ɗa 20 u yankai manyan an u zuwai
Kawauwi ka gono n uma, aku u zuwa yi u dusuku
a asu u tsupige a kukere ku ulyaki ku ne a zuba.
21Kawauwi ka lya ta̱ tsugono tsu ucira kau‑kau u
ɗa wa̱ri pini, ko an u wokoi aꞌa ̱ ta̱ n ucira. Kala
ka ne ka la ta̱ gba̱ aꞌala a aza a tsugono tsupige.
Ukunaumayunu ɗanavi gogo‑na, kpamwawoko
ta̱ mayun a aꞌayin a utuwa ̱. 22Kashila̱ ka na ̱ka ̱ ta ̱
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kpam Kawauwi tsugono a kaci ka ili gba̱, u zuwai
kpam u woko Kaci ka Atoni; wata, ikyamba i ne
iꞌya la vi. 23Atoni yi ikyamba i Kawauwi iꞌya, aya
u tsu shaɗangu le n ucira u ne kpam u tsu na ̱ka ̱ ko
ndya uma ko nte wa.

2
Gogo‑na tsa ̱ ta ̱ n uma

1 Caupa iꞌa ̱ri ta̱ yavu akushe, kpaci i ꞌyuwain
upana ̱ka Kashila ̱, kpam ya yansa unyushi u cingi.
2 I tsu rongo ta̱ a uyansa tyoku ɗa ama a likimba
a tsu yansa. I pana̱kai Kanangasi,* uza ɗa wa lya
tsugono tsu ityoni i cingi iꞌya ya rongo a kalishi.
Kanangasi ki uwule u cingi u ɗa wa yan manyan
u ɗa, kpam wa tono n aza ɗa a ꞌyuwain upana ̱ka
Kashila̱. 3 Caupa gba̱ tsunu tsa ̱ri ta̱ tyoku u le.
Gba̱ ili i cingi iꞌya i luwa tsu uyan iꞌya tsa yansa.
Tsa tono ili iꞌya uyawunsa nmaluwama cingi ma
tsunuma tonuko tsu tsu yain. An uwokoi tsa ̱ri tsa
yansa ili i cingi, dere ɗa wa̱ri Kashila̱ ka yan tsu
mavura, tyoku ɗa wa yanka ama ɗa a buwai.

4 Shegai asuvayali a Kashila ̱ a gbonguro wa wa,
kpam wa ciga tsu ta̱ cika. 5 U ɓolomgbono tsu n
Kawauwi, kpam u na ̱ka ̱ tsu uma u savu. U yan ta ̱
nala cina tsubuwai yavuakusheadamaaunyushi
u cingi u tsunu. Adama a tsishinga tsu ne ɗa koshi
Kashila̱ kawauwa ɗa ̱. 6U ꞌya ̱nga̱sa ̱ tsu ta̱ a asuvu a
ukpa ̱ kaɓolo n Kawauwi, kpam u zuwa tsu a zuba
tsa ̱ra̱ tsu rongo n Kawauwi tsu lyai tsugono n eyi.
Kashila̱ ka yan ta̱ nala a asu u ɗa u ɓolomgbono
tsu n Yesu Kawauwi. 7 A ure u na u ɗa u wenike
* 2:2 Kanangasi; wata, “Shetan” kala ka dem ka Kala ̱pa̱nsi.
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tsu ukuna u shinga u ne a asuvu a Yesu Kawauwi,
tsa ̱ra̱ a asuvu a ayen a ɗa a ka tuwa ̱ ama a wene
tyoku ɗa ukuna u shinga u ne wa̱ri kpam u lai ko
ndya wa. 8 Adama a ukuna u shinga u ne u ɗa
u wenike ɗa ̱ koshi, ɗa u wauwa ɗa ̱ a asu u ɗa i
pityanangi n Kawauwi. U wauwa ɗa̱ adama a ili i
shinga iꞌya i yain wa, nala kune ku Kashila ̱ ka ara
ɗe, 9 adama a ili iꞌya i yain ɗa wa. Ɗa gai i zuwai
bawu uza wa̱ri la uza ɗa wa fuɗa wa cikpala kaci
ka ne ki. 10Kashila̱ ka ka yan tsu tyoku ɗa tsa ̱ri. A
asuvu a YesuKawauwi, Kashila̱ ka yan tsu ta̱ tsa ̱ra̱
tsu yain manyan ma shinga. Nala u foɓusoi u ɗa
tun caupa, tsa̱ra̱ tsu rongo nala.

Kawauwi ka ka ɓolomgbono tsu
11Amatsa ɗa ̱azaaYahudawa. EɗaazaaYahuda

a tsu isa ̱ “aza ɗa bawu a kiɗai acombi.” Aza ɗa
a tsu isa̱ ɗa ̱ “aza ɗa bawu a kiɗai acombi” a tsu
isa̱ ta̱ kaci ka le “aza ɗa a kiɗai acombi.” (Ukiɗa u
acombiu le ili iꞌyaa tsu yankakaci ka le a ikyamba
iꞌya koshi.) 12 Ciɓai, aꞌayin a ɗa bawu kotsu iꞌa ̱ri i
revei Kawauwi, iꞌa ̱ aza a uyamba u Isaraꞌila wa.
Kashila̱ ka yan ta̱ kazuwamgbani n ele, shegai n
a ̱ɗa ̱wa. Uwushuku ta̱ kpamwayanka le ili ushani
shegai n a ̱ɗa ̱wa. A likimba ɗa ya rongo, shegai iꞌa̱
n ili iꞌya i zuwukai uma wa, kpam i reve Kashila̱
wa. 13 Caupa, iꞌa ̱ri ta̱ a mɓa ̱ri, shegai gogo‑na a
ɓolomgbono ɗa ̱ ɗe n Yesu Kawauwi, kpamKashila̱
ka tuko ɗa̱ evu n eyi a asuvu ampasa n Kawauwi.

14 Kawauwi n kaci ka ne aya u tuko tsu ndishi
n shinga. Caupa, tsilala tsa tsa̱ri a mere ma aza a
Yahuda n Awulawa tsa̱ri ta̱ yavu kasaga. U takpa
ɗe tsilala tsu nala tsi, aku u gonukoi gba̱ ama ili
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i te. 15 Mele ma aza a Yahuda ma̱ ta̱ n udani
ushani u ɗa u gain ama a toni, shegai gogo‑na
Kawauwi ka zuwa ma ɗe a ikengi a asu u ukpa ̱ u
ne. Yan ɗa u yain nala tsa ̱ra̱ u tuko aza a Yahuda n
Awulawaaraneuyainkaɓolo ka savu. Nala kpam
u zuwai ndishi n shinga a mere ma le. 16 Uciga
u Kawauwi u ɗa tsilala tsa tsa ̱ri a mere ma aɓolo
a re a na yi tsu cina utyoku. U zuwa le a woko
ikyamba i te, u gonuko le a asu u Kashila ̱. Gba̱
nala vi, Kawauwi ka yan ta̱ iꞌya a asu u ukpa ̱ u
ne a mawandamgbani. 17 Kawauwi ka tuwa ̱ ta̱ a
likimba u yain kuɓari ku Kadyanshi ka Shinga ka
ku yain kadyanshi ka ndishi n shinga. U yanka
ɗa ̱ ta̱ eɗa ̱ Awulawa aza ɗa iꞌa ̱ri mɓa ̱ri, n a ̱tsu aza
a Yahuda aza ɗa tsa̱ri evu. 18 Gogo‑na gba̱ tsunu
aza a YahudanAwulawa tsa fuɗa ta̱ tsa tuwa̱ a asu
u Tata a asuvu a Kulu Keri ku te adama a ili iꞌya
Kawauwi ka yanka tsu.

19 Adama a nala, eɗa̱ Awulawa iꞌa ̱ kpam amoci
ko kpam aza ɗa a wuta ̱i a mɓa ̱ri wa. Shegai i
woko ɗe aza a uyamba u te n ama a Kashila ̱.
Gogo‑na eɗa ̱ i woko ɗe aza a kuwa ku Kashila̱. 20 I
wokoi aɓuku a kuma ka a mai, kpam Asuki na̱
ntsumate alya cuku tsu kuma ki, Kawauwi kpam
aya katali ka ka lakai kalen cika a asu u kuma
vi. 21 Aya wa ɓolomgbono gba ̱ kuma ki. U zuwa
ta̱ ka ku ꞌya̱nga ̱i hal ku wokoi kuwa ku Kashila̱
ku uwulukpi. 22 Adama a ɗa a ɓolomgbono ɗa ̱ n
Kawauwi, gogo‑naKawauwiki ɓolomgbonoɗawa
ɓolomgbono ɗa ̱ n Atoni a ɗa a buwai, tsa ̱ra̱ i woko
kuwakunalaki kaKashila ̱ka rongonucirauKulu
Keri.



Afisu 3:1 viii Afisu 3:9

3
Manyanma Bulus

1 Mpa Bulus, ma̱ ta̱ a kuwa ku aꞌali adama a
manyanma Kirisiti Kawauwi u zuwamu n yanka
ɗa ̱ eɗa ̱ Awulawa. 2 I reve ta̱ an Kashila̱ n ukuna u
shinga u ne u na ̱ka ̱ mu manyan ma na mi n yain
tsa ̱ra̱ n ɓa̱nga ̱ ɗa ̱. 3Kashila ̱ ka zuwai n revei afoɓi
a ne a ɗa u sokongi. Ma̱ri n koronku ɗa ̱ ta̱ kenu a
kaci ka ukuna u na vi. 4 I yan baci ka̱neshi u ili iꞌya
n korongi, ya reve ta̱ ili iꞌya n revei adama a afoɓi
a na yi a kaci ka Kawauwi. 5 Kashila̱ ka wenike
afoɓi a na yi a asu u ama a ɗa a rongoi caupa wa.
Shegai gogo‑na uwenike a ɗa ɗe a asu u Kulu Keri.
Uwenikei a ɗa a asu u ama a ɗa u ɗanga̱sai awoko
asuki na ̱ ntsumate n ne. 6 Afoɓi a Kashila̱ a ɗa
na: Eɗa ̱ Awulawa ya wusha ta̱ una̱ u shinga u ɗa
Kashila̱ ka na̱ka ̱, una ̱ u te tyoku ɗa aza a Yahuda a
ka wusha u ɗa. Awulawa n aza a Yahuda a woko
ɗe ama a te. Eɗa ̱Awulawa yawusha ta̱ dem ili iꞌya
Kashila̱ ka yankai ama a ne kazuwamgbani, kpaci
uɓolomgboni u ɗa iꞌa ̱ri n Yesu Kawauwi. Ili iꞌya
Kadyanshi ka Shinga ka danai iꞌya la vi.

7 Kadyanshi ka Shinga ka na ki ka ma yan
kuɓari. An u wokoi Kashila̱ uza u shinga u ɗa, u
na ̱ka ̱ mu manyan ma na mi ma utonusuko ama
gba̱ Kadyanshi ka Shinga, kpam u ɓa ̱nga ̱ mu n
yain ili i na yi n ucira u ɗa u na ̱ka ̱ mu. 8 Mpa
gba̱ n lai unamba kalen asuvu a ama a Kashila ̱,
shegai gba ̱ n nala, Kashila ̱ ka na̱ka ̱ mu manyan
ma nami ma utonusuko Awulawa ili i shinga iꞌya
Kawauwi ka na ̱ka̱sa ̱. Ili i shinga i na yi i wura
ta̱ ama a reve. 9 Kpam Kashila ̱ uza ɗa u yain ili
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gba̱, u na ̱ka̱ mu manyan ma utonusuko ama gba̱
ukuna u afoɓi a ɗa u sokongi a kagita ̱. 10 U yain
ili i na tsa̱ra̱ gogo‑na u wenike ucira kau‑kau u
zuba tyoku ɗawa̱ri nugboji a ili iꞌyawayansa gba̱.
Kashila̱ kawenikei ili i nayi aasuu ili iꞌyauyankai
Atoni a ne. 11 Kashila ̱ ka bidiga ta̱ kaci ka ne u
yain ili i na tun caupa kahu u yain likimba, kpam
gogo‑nauzuwaɗe iꞌya i gita̱ aureuɗaAshekuYesu
Kawauwi ka tsunu u yain. 12 Cinda tsu wushuki
n eyi, kpam tsu ɓolomgbonoi n eyi, tsa fuɗa ta ̱
tsa tuwa ̱ a asu u Kashila̱ karara bawu uwonvo.
13Adamaanala,ma folo ɗa ̱ i nambaugbamatangu
an ma so mavura adama a ɗe wa. Mavura ma na
mima tuko ɗa ̱ ta̱ tsupige.

Kawauwi ka ciga tsu ta ̱
14Adamaanala, n kuɗa ̱ngu ta̱ a kapala kaTatan

yanka ɗa ̱ kavasu. 15Aya Tata u maci u aꞌuwa gba̱,
gba̱ aza ɗa aꞌa ̱ri a zuba n aza ɗa aꞌa ̱ri a likimba
dem. 16 Kashila̱ ka fuɗa ta̱ ka zuwuka ɗa ̱ una̱
u shinga ushani. Ɗa n folo yi tsa ̱ra̱ Kulu ku ne
ku na ̱ka ̱ ɗa ̱ ucira, kotsu atakasuvu a ɗe a gbama.
17Kpamn folo yi tsa ̱ra̱ Kawauwi ka rongo asuvu a
atakasuvu a ɗe an i pityanangi n eyi. Kavasu ka va̱
ka i rongo uciga u Kashila ̱ kpam i cigamgbana. I
yan baci nala yawoko ta̱ tyoku umaɗangama alu
a ne a uwai asuvu a iyamba, kpam tyoku u kuwa
ka a mai n cuku tsu ugbami. 18Nala eɗa̱ n ama a
Kashila̱ gba̱ ya reve ucun u uciga u ɗa Kawauwi
ka ciga tsu. Wa ciga tsu ta̱ cika, uciga u ɗa u wurai
ura̱tsana ̱ka. 19Koanuwokoiuzawa̱ lawa fuɗawa
revegba̱ tyoku ɗaKawauwikaciga tsuwa,ma folo
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Kashila̱ ka a̱sa ̱ka ̱ i reve u ɗa, tsa̱ra̱ i woko tyoku ɗa
u gain i woko; wata, tyoku ɗa Kashila̱ ka̱ri.

20 Kashila̱ ka ̱ ta̱ n ucira u ɗa wa yan ili iꞌya i lai
iꞌya tsu folo yi u yain, hal gba ̱m n ili iꞌya tsu fuɗai
tsu yawunsai. Kpam she u yain iꞌya n ucira u ne;
wata, u ɗawa yansamanyan a atakasuvu a tsunu.
21 A ̱sa̱ka ̱i tsu cikpala ni hal ubana bawu utyoku
adama tsupige tsa u wenikei a ili iꞌya wa yansa
a asuvu a kuwa ku Atoni, kpam n a asu u Yesu
Kawauwi! Ami.

4
Ikyamba i te

1Ma̱ ta̱ a kuwa ku aꞌali adama a ɗama gbashika
Asheku, kpam ma folo ɗa̱ ta̱ i rongo ndishi n ɗa n
rotsoi ma aza ɗa Kashila ̱ ka isa̱i. 2 Ili iꞌya baci dem
ya yan, i vakunku kaci ka ɗe, kpam i toni n ama
sawu. I yain n ahankuri, kpam kotsu i yain upan
aꞌayin a ɗa baci ama a ka yansa ukuna u gbani
wa, kpaci ya ciga le ta̱. 3 Kulu Keri ku gonuko ɗa̱
ɗe ili i te, adama a nala, yanyi gba̱ iꞌya ya yan i
rongo na ̱ ndishi n shinga, tsa̱ra̱ i rongo pini ili i te.
4Gba̱ tsunu ikyamba i te iꞌya. Kulu ku Kashila̱ ku
te ka. Kpam Kashila ̱ ka na ̱ka̱ tsu ta̱ uzuwa u uma
u te an u ɗanga̱sa tsu tsu woko ama a ne. 5 Gba̱
tsunuAshekua teaɗa tsu. Uwenishikeu teuɗa tsu
pityanangi n u ɗa. Ulyuɓugu u te u ɗa tsu wushai.
6 Gba̱ tsunu Kashila̱ ka te ka tsa gbashika, kpam
aya Tata u tsunu gba̱. Wa lya ta̱ tsugono tsu ko
ndya wa. Wa̱ ta̱ ko nte wa. Aya kpam pini a asuvu
a tsunu gba ̱.

7 Kawauwi ka na ̱ka̱ ta̱ ya dem kune tsa̱ra̱ tsu
yain manyan ma ne. Yan ɗa u yain nala adama
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a tsishinga tsupige tsu ne. 8 Tyoku ɗa Tagara̱da u
Kashila̱ u danai,
“Aꞌayin a ɗa u banai a zuba u Kashila̱,
u tono ta̱ n aza a aꞌuwa a aꞌali a ɗa u ka̱na ̱i,
kpam u na ̱ka̱i ama kune icun kau‑kau.” ◊
9 (Gogo‑nama ciga ta̱ i yawunsa a kaci ka udani,

“U banai a zuba u Kashila̱.” 10U bana baci a zuba
u Kashila̱, u ka ̱na ̱ ta̱ u yain n kalen; wata, caupa,
wa̱ri u cipa ̱ ta̱ a iyamba, a likimba u na. Vuma
ɗa cipa ̱i a likimba u na vi aya dem uza ɗa yuwa ̱i
a zuba vi, tsa ̱ra̱ u gonuko ili i woko tyoku ɗa i gain
i woko.) 11 Aya u na ̱ka̱i Atoni kune ku na ki icun
kau‑kau: u zuwai aza roku awoko asuki. U zuwai
aza rokuawokontsumate, aza rokukpamadansa
kadyanshikaKashila̱. U zuwaiaza rokuakiranan
Atoni, aza roku kpam a woko awenishiki a Atoni.
12Yanɗauyainnala tsa ̱ra̱ amaanayia foɓusoama
a Kashila ̱ a gbashika yi, tsa̱ra̱ Atoni yi, aza ɗa aꞌa ̱ri
ikyamba i Kawauwi a gbonguro n ucira. 13 Nala
gba̱ tsunu tsa ɓolomgbono tsu woko ili i te a asu u
uwushukunKashila̱ n ureveuMakumane, kpam
tsa woko ta̱ aza ɗa a gbonguroi. Wata, tsa woko ta ̱
ushaɗangi tyokuuKawauwi, uza ɗawa̱ri tyoku ɗa
u gain u woko.

14 Tsa woko kpam tyoku u mmuku wa. A ka
kpatala ̱sa tsu kaberikete tyoku u kpatsu ku aɓali
a ka kpatala ̱sa kaberikete wa. Tsa pana̱ka ama ɗa
a ka ciga a yinsa̱ tsu n uwenishike u kaɓan u gbani
wa. 15 A una̱ u nala, tsu dansa ukuna u mayun
kpam tsu cigamgbana, tsa ̱ra̱ tsu gbonguro kpam
tsu woko una̱ u te n Kawauwi gba̱ gba̱, eyi uza ɗa
wa̱ri Kaci ka Atoni. 16 Kawauwi ka ɓolomgbono
◊ 4:8 Ishp. 68:18.
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ta̱ ama gba̱, tyoku ɗa karuva ka tsu ɓolomgbono
apashi a ikyamba i vuma. Kapashi dem ka yan
baci manyan ma ne, ka ɓa ̱nga ̱ ta̱ apashi a roku a
gbonguro, tsa ̱ra̱ ikyamba yi gba̱ i woko n alafiya,
n ugbonguro, kpam ushaɗangi n uciga.

Uma u savu
17Adama a nala, n tonuko ɗa ̱ ta̱ kpam n rono ɗa̱

atsuvu a asuvu a kala ka Asheku, a ̱sa ̱ka̱i uyansa
tyoku ɗa Awulawa a ka yansa. Ure u uyawunsa u
le u gbani u ɗa. 18Atakasuvu a le aꞌa ̱ ta̱ a asuvu a
karimbi, a reve ko i te wa, kpaci a pana̱ka Kashila̱
wa. Adama a nala a ka tsa ̱ra̱ uma u ɗa Kashila̱ ka
na ̱ka ̱ wa. 19 Aꞌayin a ɗa baci a yain ili i cingi, a
tsu pana kpam uwono wa. A neke ɗe kaci ka le a
uyansa ili iꞌya ikyamba ya ciga, kpam a ka yansa
ta̱ gba̱ icun i tsishankala, kpam a a ̱sa̱ka ̱ uyansa ili
i nala yi wa.

20 Eɗa ̱ tani, an i revei Kawauwi, tyoku ɗa a
tonuko ɗa ̱ i yansa ɗa la wa. 21 N reve ta̱ i pana
ta̱ ukuna u ne, kpam iꞌa ̱ ta̱ a asuvu a ne, adama
a nala a wenishike ɗa̱ ta̱ ukuna u mayun u Yesu.
22 A wenishike ɗa̱ ta̱ i a ̱sa̱ka ̱ ili iꞌya iꞌa ̱ri i yansai
caupa. Aꞌayin a nala yi uma u ɗe u namgba ta ̱
adama a ɗa i cigai uyansa gba̱ icun i ikuna i cingi.
23Gogo‑na a̱sa ̱ka̱iKashila ̱kasavaɗaumauɗe tsa ̱ra̱
i gita ̱ uyawunsa a ure u savu. 24 A̱sa ̱ka̱ Kashila ̱ ka
gonuko ɗa ̱ ama a savu. U yan ɗa ̱ ta̱ i woko tyoku
u ne, adama a nala u ka ̱na ̱ ta̱ i woko ama a maci
kpam uwulukpi n ukuna umayun.

25 U ka ̱na ̱ ta̱ i a ̱sa̱ka ̱ kaɓan. Ya dem tonusuko
utoku u ne Katoni ukuna u mayun, kpaci tsa ̱ ta ̱
tyoku u apashi kau‑kau a ikyamba i te. 26 Aꞌayin
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a ɗa baci i yain upan, kotsu i yain unyushi u
cingi wa, kiranai, kotsu i yain upan hal kaara ka
rukpa ̱wa. 27Kotsu i na ̱ka̱ Kala̱pa̱nsi† kabala u lyai
kaci ka ɗe wa. 28 Uza ɗa baci wa̱ri kaboki, kotsu
u doku u boko wa. A una̱ u nala, she u ma ̱tsa̱
uyan manyan, tsa ̱ra̱ u tsa ̱ra̱ ili iꞌya wa na ̱ka̱ aza a
unambi.

29Kotsu i dansa ikuna i cingi wa, shegai i dansa
ikuna i shinga iꞌya ya ɓa ̱nga ̱ ama a gbonguro.
Dansai ili iꞌya ya gbamatangu aza ɗa a ka pana̱ka
ɗa ̱ vi tsa ̱ra̱ i yan le n kalen. 30 Kpam kotsu i
zuwa Kulu Keri unamgbukatsuma̱ wa, kpaci ka̱
ta̱ tyoku u kugyan ka ku wenikei eɗa ̱ ama a ne a
ɗa. Kashila̱ ka na̱ka ̱ ta̱ Kulu, tsa ̱ra̱ u wenike an
wa wutukpa̱ ɗa ̱ kain ka makorishi ka rawa baci.
31 I a̱sa ̱ka̱ unamgbi u asuvu n upan n asuvu a
shen. Kotsu i rongo n ibili ko kpam i yain ili iꞌya
ya tuko kunangasu wa ko kenu. 32 A una ̱ u nala,
yamgbanai ili i shinga, kpam i wenike asuvayali.
Cimbusuka ̱i aza ɗa a nusuka ɗa ̱, tyoku ɗa Kashila̱
ka cimbusuka̱ ɗa ̱ unyushi u cingi u ɗe a asu u
Kawauwi.

5
Rongoi a asuvu a katyashi

1 Adama a nala rongoi tyoku u Kashila̱, kpaci
eɗa ̱ mmuku n ne n ɗa, aza ɗa wa ciga cika. 2 I cigi
ama maco, tyoku ɗa Kawauwi ka ciga tsu, hal u
kuwa ̱i adama a tsunu. U nekei uma u ne tyoku u
uɗara̱kpa ubana a asu u Kashila̱, kpam nala vi wa̱
ta̱ tyoku u ili i magula̱ni a asu u Kashila̱.

3 Kotsu i yain tsishankala, ko ili i uwono, ko
kpam kurura a mere ma ɗe wa. Icun i inyushi i
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cingi i nala yi i lobono a asu u ama a Kashila ̱ wa.
4 Kpam dem u lobono i dansa kadyanshi ka icaɗi
wa, kpam kotsu i dansa n utengeshi komajari ma
cingi wa. A una̱ u nala, she i cikpi Kashila̱ adama
a ili iꞌyawa yansa̱ka ɗa̱. 5 I reve ta̱ na vimayun ɗa:
Uza u yan baci unyushi u tsishankala, ko u yain
ili i cingi, ko wa̱ri n kurura, wa uwa a tsugono tsu
Kawauwi n tsu Kashila̱ wa. Uza ɗa baci dem wa
yansa ili i nala yi, kameli ka wa gbashika. 6Kotsu
i a ̱sa̱ka ̱ uza roku u yinsa̱ ɗa̱ u tonusuko ɗa ̱ ili iꞌya
bawu iꞌa̱ri i mayun wa. A ka ɓa ̱ra̱kpa̱ wa, Kashila̱
ka yan ta̱ upann amaa ɗa bawuana̱ka ̱ yi karinga ̱,
a ka yansa baci icun i ili i cingi i na yi. 7Adama a
nala, kotsu iɓolomgbononazaɗaakayansa ikuna
i cingi tyoku u nala wa.

8 Caupa, iꞌa̱ri ta̱ a asuvu a karimbi, shegai
gogo‑naa ɓolomgbonoɗa ̱ ɗenAsheku, kpamiuwa
ɗe a asuvu a katyashi. Adama a nala rongoi tyoku
u ama a ɗa aꞌa ̱ri aza a katyashi. 9N dana ta̱ nala
kpaci katyashi ka tsu zuwa ta̱ ama a yain ili iꞌya
iꞌa ̱ri i shinga, n i maci, n i mayun. 10 Adama a
nala ma ̱tsa̱i i rotsongusu ili iꞌya ya zuwa Asheku
a pana kayanyan. 11 Kotsu i ɓolomgbono a asu u
uyan ili iꞌya ama a ɗa aꞌa ̱ri a karimbi a ka yansa
wa. Ili i nala yi i gbani iꞌya. A una ̱ u nala, zuwai
ama a reve ili i na yi i cingi iꞌya. 12 Ili i uwono iꞌya
gba̱m a dansa ikuna iꞌya ama a yain a ukpawunsi.
13Shegai aꞌayin a ɗa baci katyashi ka wakanai ara
le, ya demwawene ta̱ ili iꞌya ili yi i rotsoi. 14Kpaci
katyashi ka tsu wenike ta̱ ili dem. Ɗa i zuwai a
danai,
“Eɗa ̱ aza ɗa ya lavuta, ꞌya̱nga ̱i!
ꞌYa̱nga ̱i a ukpa̱,
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kpam Kawauwi ka wakana ta̱ ara ɗe.”
15 Adama a nala, kiranai n tyoku ɗa ya rongo.

Kotsu i rongo tyoku u atengeshi wa, shegai rongoi
n kakiri. 16 Yanyi manyan n kabala ka iꞌa ̱ri n ka
mai, kpaci ama a ka yansa ta̱ tsicingi a aꞌayin a
na. 17 Adama a nala kotsu i woko atengeshi wa,
shegai i rotsongusu ili iꞌya Asheku a ka ciga ɗa ̱ i
yain. 18Kotsu i tamgbala ̱ka n uso ma̱ra̱ wa, kpaci
nala wa nangasa ɗa ̱ ta̱. A una̱ u nala, a ̱sa̱ka ̱i Kulu
ku shaɗangu ɗa ̱ n ucira. 19 Shipai icun i ishipa
i Kashila ̱ gba̱, kpam i gbamatangu atoku a ɗe.
Shipai ishipa i ucikpala Asheku n atakasuvu a ɗe
gba̱. 20 Cikpai Kashila̱ Tata u tsunu maco a ili gba̱
adama a kala ka Asheku Yesu Kawauwi ka tsunu.

Aka n aꞌali
21 Adama a ɗa ya na ̱ka̱ Kawauwi karinga ̱, she i

gorimuko atoku.
22 Eɗa ̱ aka a iyolo, gorimukoi aꞌali a ɗe tyoku

ɗa i tsu gorimuko Asheku, 23 adama a ɗa vali aya
kaci ka uka, tyoku ɗa Kawauwi ka ̱ri Kaci ka Atoni;
wata, ikyamba i ne. 24 Adama a nala, uka dem u
gorimuko vali u ne a ili dem, tyoku ɗa Atoni a tsu
gorimuko Kawauwi.

25 Eɗa ̱ aꞌali a ɗa iꞌa ̱ri n aka, ya dem cigi uka u
ne, tyoku ɗa Kawauwi ka cigai Atoni hal u kuwa ̱i
adama a le, 26 tsa ̱ra̱ u gonuko le uwulukpi, an
u za ̱ le n mini n udani u ne. 27 U yan ta̱ na vi
tsa ̱ra̱ u gonuko Atoni yi a woko n tsulobo kpam
u tuko le a kapala ka ne tyoku u ukasavu u ɗa
bawuwa̱ri n kashinda ̱ ko utyacira ko kpam icun i
unamgba. Pini nala, a kawoko ta̱ uwulukpi kpam
bawuunyushi. 28Nala kpamdemaꞌali, u ka ̱na ̱ ta̱ a
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cigi aka a le, tyoku ɗa aka ciga ikyamba i le. Uza ɗa
baciwa ciga ukaune, kaci ka ne kawa ciga. 29Uza
wa̱ la wa kovo ikyamba i newa, shegai u lyatangu
iꞌya u kirana kpam n iꞌya. Kpam ili iꞌya Kawauwi
kayankaiAtoni yi iꞌyagai la vi, 30kpaci a ̱tsa apashi
a ikyamba i ne. 31 Tyoku ɗa Tagara ̱da u Kashila̱ u
danai, “Vali u a ̱sa̱ka ̱ tata na ̱ mma u ne u paɗara n
ukaune, amaa re a le a kawoko ta̱ ikyamba i te.” ◊
32Ukunaumayunuɗapiniukpawinauwenishike
unavi. KadyanshikaKawauwinAtonikamayan.
33 Shegai mayun ɗa ara ɗe dem: vali dem u ka ̱na̱
ta̱ u cigi uka u ne tyoku ɗa wa ciga kaci ka ne, uka
kpam u ka̱na ̱ ta̱ u gorimuko vali u ne.

6
Mmuku n isheku i le

1 Eɗa ̱ mmuku, gorimukoi isheku i ɗe kpaci eɗa̱
azaaAshekuaɗa, kpamili i shinga iꞌya i gain i yain
iꞌya gai la vi. 2Mele ma kagita̱ ma ma ̱ri a asuvu
a Mele Kupa ma ma korusoi n kazuwamgbani ka
ka danai, “Na̱ka ̱ tata na ̱ mma u vunu tsupige.”
3 Kpam kazuwamgbani ka na: “Vu na ̱ka̱ baci tata
na ̱ mma u vunu tsupige, ili dem ya wala vu ta ̱
derere, kpam va ɓa ̱ra̱kpa̱ ta̱ a likimba u na.”

4 Isheku, kotsu i zuwammuku n ɗe n yain upan
wa. A una̱ u nala, kiranai n ele, na ̱ka ̱ le adooki
kpam i wenishike le a ure u ɗa Asheku a ka ciga.

Agbashi n azakuwa a le
5Eɗa ̱ agbashi, gorimukoi azakuwaa ɗe a ɗa aꞌa ̱ri

pini naha a likimba. Pana le uwonvo i na ̱ka̱ le
karinga ̱ i gbashika le kpam mayun tyoku ɗa ya
◊ 5:31 Kag. 2:24.
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gbashikaKawauwi. 6Ma ̱tsa ̱imanyan cika a aꞌayin
dem, shegai kotsu i yain tsa ̱ra̱ i zuwaazakuwaa ɗe
a pana kayanyan aꞌayin a ɗa a kawundya ɗa ̱ koshi
wa. Shegai i yain iꞌya i lai la, i yain manyan ma
ɗe n atakasuvu a ɗe gba̱, tyoku ɗa Kashila̱ ka ciga,
kpaci eɗa ̱ agbashi a Kawauwi a ɗa iꞌa ̱ri. 7 Yanyi
manyan ma ɗe n maza ̱nga̱, yavu Asheku a ɗa ya
yanka, shegai ama koshi wa. 8 Ciɓai, Asheku a ka
tsupa ta̱ manyanma shinga ma ya dem u yain, ko
kagbashi ko uza ɗa bawuwa̱ri kagbashi.

9Eɗa ̱ azakuwa, kiranai n agbashi a ɗe demmai.
Kotsu i dana ili iꞌya ya zuwa le a pana uwonvowa.
Ciɓai, azakuwa n agbashi gba̱ aꞌa̱ ta̱ n Uzakuwa u
te a zuba, kpam u tsu yanka ta̱ ya dem una̱ u te.

Icanga i kuvon i Kashila ̱
10 Akani a va ̱ a makorishi a ɗa na: gbamai n

ucira u Asheku u ɗa wa̱ri n ugbonguro cika kain
dem, kpaci iꞌa ̱ ta̱ kaɓolo n eyi. 11 Kasoje ka tsu
foɓuso ta̱ icanga i kuvon adama a kuvon. Nala
dem, u ka ̱na ̱ ta̱ i foɓuso gba ̱ ili iꞌya Kashila̱ ka
na ̱ka ̱ ɗa̱, tsa̱ra̱ aꞌayin a ɗa baci Kala ̱pa̱nsi ka ciga
ka la ̱pa̱na ̱sa ̱ ɗa ̱, kotsu i fuɗa i shamgba n ucira a
uwanda̱sa u ne. 12 Kuvon ku tsunu n ama icun i
tsunu ɗa wa, shegai n ityoni i cingi iꞌya na ̱ ngono
n le n ucira kau‑kau u likimba u karimbi u na,
kpam tsa yan ta̱ kuvon n ucira u cingi u ɗa wa ̱ri a
kalishi. 13Adama a nala, ukai gba̱ icanga i kuvon
iꞌya Kashila ̱ ka na ̱ka̱ ɗa ̱. Tsa̱ra̱ i suma a kain ka
cingi wa. Ya yan ta̱ kuvon hal ubana a makorishi,
kpam i rongo kushani n ucira. 14 Adama a nala,
foɓusoi kaci ka ɗe! I dansa ukuna u mayunmaco.
Wa̱ ta̱ tyoku u kagbawatsu ka cuku ka vuma sirai
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a cuku, tsa ̱ra̱ u foɓuso kaci ka ne u yain manyan.
Yanyi ili iꞌya iꞌa̱ri derere, kpaci uyan ili iꞌa ̱ri derere
iꞌa ̱ ta̱ tyoku u matogo ma urim ma ma ka ̱ngu
iꞌya ya sawa ɗa̱. 15 Lyayi kapala n uwushukusu
n Kadyanshi ka Shinga ka ka tsu na ̱ka ̱ ndishi n
shinga. Kpam ka woko ta̱ tyoku u akpata a aꞌene
a ɗe, kpam ya woko ta̱ ufoɓusi mai. 16 Ili i roku
iꞌya kpam na: lyayi kelime n upityanangusu n
Yesu Kawauwi. Upityanangu u ɗe wa woko ta ̱
tyoku u mara̱ga ̱ ma uka̱ngusu aya a akina a ɗa
uza u cingi vi wa takusu utuwa ̱ ara ɗe. 17 I reve
baci bawu mala̱la ̱ an Kashila̱ ka wauwa ɗa ̱, wa̱ ta ̱
tyoku u makun ma kuvon ma ma tsu ka ̱ngu kaci
ka ɗe. Kpam i foɓuso i yain manyan n Kadyanshi
ka Kashila̱. Wa̱ ta̱ tyoku u burundu u ɗa Kulu Keri
ku na ̱ka ̱ ɗa ̱. 18 Aꞌayin a ɗa baci i yain ili i na yi,
yanyi kavasu i foli Kashila ̱ ka ɓa ̱nga ̱ ɗa ̱ a ili dem
maco tyoku ɗa Kulu Keri ku tonoi n a ̱ɗa ̱. Kpam ya
yanbacikavasuki, i rongoufoɓusi. Rongoiuyansa
kavasumaco adama a ama a Kashila̱.

19 Yanka numu dem kavasu, tsa ̱ra̱ Kashila̱ ka
na ̱ka ̱ mu idani i maci iꞌya ma dana n gita̱ baci
kadyanshi, tsa ̱ra̱ n dansa bawu uwonvo kpam
n tonuko ama akani a ɗa Kashila ̱ ka wenike tsu
gogo‑na a Kadyanshi ka Shinga. 20Yesu Kawauwi
u ɗanga̱sa mu ta̱ n woko kasuki ka ne, n yain
kuɓari kuKadyanshi ka Shinga kane, kpam ili iꞌya
i zuwai gogo‑na a sira mu n ikani a kuwa ku aꞌali
ɗa gai la vi. Yanyi kavasu tsa ̱ra̱ aꞌayin a ɗa baci
ma yan Kadyanshi ka Shinga ki, n dansa bawu
uwonvo tyoku ɗa u gain.

Idyani i makorishi
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21-22Ma ciga ta̱ i reve tyoku ɗa tsa ̱ri n ili iꞌya tsa
yansa. Ɗa i zuwai ma suku Tikiku ara ɗe. Utoku u
tsunu u ɗa uza ɗa tsa ciga, kpam dem u gbashika
ta̱ Ashekumai. Wa tonuko ɗa̱ ta̱ ili iꞌya ya gita̱sa ̱ n
a ̱tsu, kpamwa gbamatangusu ɗa ̱ ta̱ atakasuvu.

23N yan ta̱ kavasu tsa ̱ra̱ Kashila̱ Tata n Asheku
Yesu Kawauwi u na ̱ka ̱ ɗa ̱ ndishi n shinga, n uciga,
kpam u na ̱ka ̱ Katoni dem upityanangu! 24 A̱sa ̱ka̱
Kashila̱ ka wenike tsishinga tsu ne a asu u aza ɗa
gba̱ a ka ciga Asheku Yesu Kawauwi ka tsunu n
uciga u ɗa bawuwa kotso.



xx

Kazuwamgbani ka savu n Tsikimba n aɓon a
ɗa a ɗanga̱sai a kazuwamgbani ka cau
New Testament in Tsikimba (NI:kdl:Tsikimba)

copyright © 2010Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Tsikimba

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Copyright Information
© 2010, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http:// creativecommons.org/ licenses/ by-nc-nd/ 3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

Youmust give Attribution to the work.
You do not sell this work for a profit.
You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.
Permissionsbeyond the scopeof this licensemaybeavailable if youcontact
us with your request.
The New Testament

in Tsikimba

© 2010, Wycliffe Bible Translators, Inc. All
rights reserved.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
Youmay share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.
You do not sell this work for a profit.
You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/kdl
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/


xxi

2019-08-09

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Nov 2022 from source files
dated 29 Jan 2022
a4f6a28b-3d6d-50b4-a81b-06ae05a66010


	Afisu

